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*‘ M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. KG

Hesmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7188895/ 21.05.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500034311
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005685
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A0S0

loading station: 14248

Delivery note

IBIL29682

Weights {gross/net)
cﬁ&wmm 2650 KG Net weight 1.988 KG S@DKSSQ%Z%

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 350 PC 1.988 KG

Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position

900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
900002  TBA-501492 - 60 PC 516 -KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE+MAGEL s.-L

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: O

Quantiti effettiva: Bg

Tipo linballaggio:

Quantita imbalii: ‘1

Confoyfit2 alle sche e,i 1ml\al]o .@/ [nof

Data fontypilo: %

Firma 12'3
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dle mit fett gedruckten Unlen elngerahmten Rubrl-
ket mibssen vom Frachfihrer ausgefidlit werden.

1-15 jamne 21+22
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les parlles encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par |e ranspotteur,

des Absendars.
18 respon-

g
S0Us

plir
sabllitd de 'expaditeur.

Auszufillen untet der Ver-

antwortun
Arem

nach gilligem ADR

welB - Exemplar Hir Atitraggeber
rosa ~ Exemplar lir Absender
blau = Exernplar fiir Empldnger
g.rlln _-_EtempTar fiir Frachtfihrer

= bLxemplaar voor lasigever

DIBNGE = LSSEMpiare per comminente
rosa = Essemplam per mittente

blu = Essemplare per destinatarlo
verde ~ Essemplare per transportalore

WMe ~ LOopy [or aiagrar
pink = Copy forsander
blue = Caopy for consignes
green = Copy for camier

NVIa =™ CILINPIEN IGE KIUgven
1osa =~ Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
& grdn = Exemplar for befordrer

1 Absender (Name, Anschrii i
Expéditaus (nom, adrassa, pays)

Magna PT BV, & Go. KG

Werk Bad Windsheim

- Logistik -
Burgbernhelmer Strage 5
91438 Bad Windsheim

ar o afzender
ED eadressearde
Ifla prvoerder

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF

et /7. 005 N+ 2

Ce transport st soum’s, nonobstant
toute clausa contralve, & ta Con-
ventlon relative au cantrat de Erans-
port International de marchandises
par routa (CMR).

Diesa Beltrdening unterilegt trolz einer
gagentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens dber den
Beférderungsvertrag Im intamationalen
StraBengaterverkshr (CMR).

Emptanger (Name, Anschiift, Land)

Destinataire {nom, adresse, pa
lone J77
Vi der (Lo GtV

2

Frachtfzhrer (Name, Anschriit, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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S0y Mvlipro
3 Austiefarungsort des Gutes .
Lleu prévu pour fa livialson de la lise

On/ileu ; Vi
7Y

Land/Pay:

B 4
me des Gules
Lied et date de Ja priss en chargs dg la marchandise

Ot und Tag der Obemal

1

Nachfolgenda Frachtfhrey {Name, Anschiift, Land)
Transporiaurs successils (hom, adresse, pays)

17

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfihrer
a5 transporteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature jn box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

6

Marques et numéros Nombrea des colis Mode d'emballage

L

37 BL 4, ARyt -
FIl flapZ

Ost/Lisu _Magna PT B\ & Co. KG
Landibays A/ () 577 7 Werk Bad Windsheim 18 \ybehalte und Bemerku
Datum/Date - OGStk -
Burgbetsieimer-Strds

Belgafilgte Dok 1t e
S B anenes 9143?&1 Windsheim
Lome — 2865%

Kennzeichea u Nummern Anzahl der Packstilcke 8 Art der Verpackung 9 Otfiz. Benennung f. d. Beforderung* 1

Désignation cfficielle de transport”

Umiang in m?

Statstiknummar 11 Ec"il ogewicht in kg 12 Fei E
1thaga m

No statistlque 5 brut, ki
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UN-Nummer Ben. Gafahrzettelmuster-Nr. | Verp «Sruppe Tunnelbeschrénkurgscode 19 2u zahlen vorm: Absender Wahrung Emgrﬁn er
Numern UN g N8  |Numdro d'etiquette qmuge Code de restriction A payerpar: L'expédieur Mennalte te Destinatalre
om d'empallage en unnels Fracht,
UN voltN°g Prix dé transport
ErméBigungen
~ Reductions
13 Anweisungen des Absenders {Zoll- und snnsnge amtliche’ BehandIur{F‘.l Sondervorschiiften Zwlschensumme
Instructions de Fexpéditeur (formalités douanléres et autres) Prescriptions particulidres Solde
Zuschlige
. Suppiéments
Nebengeblihren
Frals
Sonstiges
Dwerag +
Z£u zahlends Gesam!t-
summe/Total & paver
14 Rlckerstattung
Remboursement
Frachizahlungsanweisungen Besondere Vereinbamungen
15 Prescripilon g‘alfran:hlssgemenl 20 Conventions nﬂnlcuIIEregs R e po o~ @ e s
Erel 4 R - i b el
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7o - an) 7 .ﬁ Gut empfangen Daturn
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BoBmd Wy indshej Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Empfinger -~ Destinataire des palettes
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- Art Anzahl | Tausch { Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
) Euro-Paletie . Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartrer des Frachtfhrers
Fahrers/D.
27 Amiiches Kennzelchan Netlastin kg Bestdtigung des Empiangers/Datum/Unterschrift Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschnft,
—
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